Interpret: Simon & Garfunkel

El cdndor pas?

Span. T. u. M. Trad. Peru

Bearb.: Daniel A Robles~ Jorge Milchberg
Engl. T Paul Siman
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Spanischer Text (original):
Oh majestuoso condor de los andes, llévame, a mi hogar, en los Andes, oh condor:
Quiero volver a mi tierra querida y vivir con mis hermanos Incas, oh condor:

En el Cuzco, en la plaza principal, espérame,

para que, a Machu Picchu, Huaynu Picchu, vayamos a pasear.
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El condor pasa

,El condor pasa” (,Der Kondor fliegt vorbei) basiert auf einem india-
nischen Volkslied aus dem Andenhochland. Vor allem in der englisch-
sprachigen Bearbeitung und Interpretation durch Simon & Garfunkel
(siehe Seite 58) wurde der Song 1970 zu einem internationalen Hit.
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